






















NO

FORSIKTI
- Produkt med høy spenning. Ikke demonter, reparer eller modifise

G
r

produktet på egen hånd.
- Når du skal flytte på produktet, må du først koble alle kabler fra

produktet, inkludert strømledningen.
- Hvis produktet lager en uvanlig lyd, avgir en brent lukt eller ryker, må

du umiddelbart trekke ut strømledningen.
- Hvis produktet har falt, eller dekselet er skadet, slår du av strømmen og

trekker ut strømledningen.

Fortsatt bruk kan føre til brann eller elektrisk støt.
- Ikke la barn oppholde seg under produktet eller klatre opp på

produktet. Det kan føre til at barn blir skadet eller til og med alvorlig
skadet.

- Ikke plasser tunge gjenstander eller ting som barns leker, godteri, osv.
på produktet. Hvis et barn prøver å strekke seg etter leker eller godteri,
kan produktet eller tunge gjenstander falle og skade barna alvorlig.

- Hvis lynet slår ned, slår du av produktet og trekker ut strømledningen.
- Ikke kast gjenstander eller slå produktet med en solid gjenstand.
- Ikke ta på produktet eller støpselet hvis det oppdages en gasslekkasje.

Ventiler dessuten området umiddelbart. Ikke løft eller flytt produktet
ved å trekke i strømledningen eller tilkoblede kabler. Ikke bruk eller
plasser brennbare sprayer eller materialer i nærheten av produktet.

- Sørg for at produktets ventiler ikke blokkeres av duker eller gardiner.
- Det kan ta fyr hvis produktets indre temperatur øker.
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NO

1. Legg en beskyttende film eller myk duk på et flatt bord, som vist på .
Sørg for at det ikke er harde gjenstander, som skruer, på bordet.

2. Plasser deretter LED-skjermen på det flate bordet som vist. nedenfor.
3. Fest basen med den medfølgende skruen, som vist på , og stram

deretter med en skrutrekker.
4

MONTERINGS RINN

. Bruk skruer for å feste basen til skjermen som vist på . Løft til slutt
LED-skjermen fra skummet ved å holde i basebraketten, og legg den på
bordet.

BILDE BILDE

BILDE BILDE
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VVIISSNING

JUSTERE SYNSVINKEL
For å få se best mulig foreslår vi at du ser rett på skjermen og tilpasser
perspektivet i henhold til dine personlige preferanser. Hold skjermbasen mens
du justerer vinkelen for å unngå å ta direkte på skjermen.
Visningsvinkelen kan stilles innenfor følgende område: -5°–15

SJUSTERING

°

MERK
1. Sørg for at det ikke er noen gjenstander rundt skjermen før du justerer vinkelen for å

forhindre at skjermen støter mot noen gjenstander under justering.
2. Sørg for at skjermen står på et flatt bord og ikke på en ujevn overflate under

justering.
3. Hold basen mens du justerer vinkelen forsiktig ved å holde i toppen av

datamaskinen.

RREEN
Når du vil rengjøre skjermen, følger du instruksjonene nedenfor.
- Trekk ut strømledningen til skjermen før rengjøring.
-

-

Bruk rengjøringssett til skjerm (følger ikke med). Spra

NGJØRE

y
rengjøringsvæske på rengjøringskluten, og tørk deretter forsiktig av
skjermens overflate.
Koble til stikkontakten til skjermen når rengjøringen er fullført, og slå på
skjermen.
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- Kast all emballasje, papir, kartonger og plastposer i samsvar med lokale
regler for resirkulering.
- Når produktet ikke skal brukes lenger, må det avhendes adskilt fra
husholdningsavfall hos en miljøstasjon for gjenvinning av elektrisk og 
elektronisk avfall.
- Du får nærmere informasjon ved å kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjøpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
Т: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000
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DK

FORS IG
- Produkt med højspænding. Du må aldrig selv skille dette produkt ad

TIG
,

eller ændre det eller forsøge at reparere det.
- For at flytte produktet, skal du først afbryde alle kablerne fra

produktet, herunder strømkablet.
- Hvis produktet laver en usædvanlig lyd, lugter brændt eller ryger, skal

du straks tage strømkablet ud.
- Hvis produktet tabes, eller kabinettet beskadiges, skal du slukke for

strømmen og trække strømkablet ud.
Hvis produktet stadig bruges i disse situationer, kan det føre til brand
eller elektrisk stød.

- Børn må ikke opholdes sig under produktet eller klatre op på produktet.
Børnene kan komme til skade, og det kan endda føre til seriøse skader.

- Sæt ikke nogen tunge genstande (herunder legetøj, slik osv.) på
produktet. Hvis et barn forsøger at række ud efter legetøjet eller slikket,
kan produktet eller tunge genstande falde ned og skade børnene.

- I tilfælde af lyn eller torden, skal produktet slukkes og strømkablet skal
trækkes ud.

- Undgå, at kaste genstande på produktet, og undgå at slå på produktet
med genstande.

- Hvis produktet lækker gas, må der ikke røres ved produktet eller
strømstikket. Sørg også for, at udlufte området ordentligt. Produktet må
ikke løftes eller flyttes ved, at trække i strømkablet eller andre kabler.
Brug eller anbring ikke brændbare sprays eller brændbare materialer i
nærheden af dette produkt.

- Sørg for, at produktets ventilationsåbninger ikke tildækkes af duge eller
gardiner.

- Hvis temperaturen i produktet stiger, kan produktet gå i brand.
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DK

INSTALLATION

1. Læg en beskyttende film eller et blød dug på et fladt bord, som vist i .
Sørg for, at der ikke er hårde genstande på bordet, såsom skruer.

2. Læg derefter LED-skærmen på det flade bord som vist på billedet.
under.

3. Sæt foden på med den medfølgende skrue, og spænd den fast med en
skruetrækker, som vist i .

4

S RIINN

. Brug skruerne til, at spænde foden fast på skærmen, som vist i . Løft til
sidst LED-skærmen fra skummet, ved at holde i fodbeslaget og sæt den
på bordet.

Billede Billede

Billede Billede
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DK

JJUUSSTTEERRIINNG AF V SI
JUSTERING AF VISNINGSVINKLEN
For at få den bedste visning, anbefaler vi at du vender mod forsiden af
skærmen, så du får det rigtige perspektiv. Hold på skærmfoden, når skærmens
vinkel justers. Undgå, at røre selve skærmen.
Skærmens vinkel kan justeres inden for følgende område: -5° ~ 15

IN GENN

°

BEMÆRK
1. Sørg for, at der ikke er nogen genstande omkring skærmen, før dens vinkel justeres.

Dette er så skærmen ikke rammer nogen genstande, når den justeres.
2. Sørg for, at skærmen står på et fladt bord, og ikke på en ubalanceret overflade,

når den justeres.
3. Hold på foden, når skærmens vinkel justeres. Juster forsigtigt vinklen, ved at holde

for oven på computeren.

RREENNGØRING
Når skærmen skal rengøres, skal du følge instruktionerne nedenfor.
- Træk skærmens strømkabel ud af stikkontakten inden rengøringen.
-

-

Brug et rengøringssæt, der er beregnet til skærme (medfølger ikke)

AF PRODU TET

.
Sprøjt rensevæsken på rengøringskluden, og tør derefter forsigtigt
skærmens overflade af.
Når skærmen er rengjort, skal stikket sættes i sitkkontakten, hvorefter
skærmen kan tændes.
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- Bortskaf alt emballage, papir, kartoner og plastposer i overensstemmelse
med dine lokale genbrugsbestemmelser.
- Ved slutningen af produktets levetid, skal det bortskaffes separat fra dit 
husholdningsaffald på et godk endt genbrugsplads.
- Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
Т: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000

25



FI

VVAAAARRAA
- Korkeajännitteinen tuote. Älä pura, korjaa tai muokkaa tätä tuotetta

itse.
- Siirtääksesi tai vaihtaaksesi tuotteen paikkaa, irrota ensin kaapelit

tuotteesta, virtajohto mukaan lukien.
- Jos tuote pitää epätavallista ääntä tai siitä tulee palaneen käryä tai

savua, irrota virtajohto välittömästi.
- Jos tuote on pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut, katkaise virta ja

irrota virtajohto.
Käytön jatkaminen voi johtaa tulipaloon tai sähköiskuun.

- Älä anna lasten mennä tämän tuotteen alle tai kiivetä sen päälle. Se voi
johtaa lasten loukkaantumiseen tai vakaviin vammoihin.

- Älä aseta painavia esineitä, mukaan lukien lasten lelut, makeiset ym.
tuotteen päälle. Kun lapsi yrittää tavoitella näitä leluja tai makeisia,
tuote tai painava esine voi pudota ja aiheuttaa lapselle vakavan
vamman.

- Sammuta tuote ja irrota virtajohto ukonilman ajaksi.
- Älä heitä esineitä tuotetta kohti tai iske sitä painavalla esineellä.
- Älä kosketa tuotetta tai virtajohtoa, jos havaitaan kaasuvuoto. Lisäksi

tuuleta alue välittömästi. Älä nosta tai siirrä tuotetta virtajohdosta tai
muista liitetyistä kaapeleista vetämällä. Älä käytä syttyviä
materiaaleja lähellä tätä tuotetta tai säilytä niitä sen lähellä.

- Varmista, etteivät pöytäliina tai verhot tuki tuotteen tuuletusaukkoja.
- Ne voivat syttyä tuleen, jos tuotteen sisälämpötila kohoaa.
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FI

AASSEENNNNUUSSVVAAIIHHEEEETT

1. Kuten kuvassa , aseta suojakalvo tai pehmeä liina tasaiselle pöydälle.
Poista pöydältä kaikki kovat esineet, kuten ruuvit.

2. Aseta sitten LED-monitori tasaiselle pöydälle, kuten kuvassa. alla.
3. Kuten kuvassa , kiinnitä alusta toimitukseen kuuluvalla ruuvilla ja kiristä

se ruuvitaltalla.
4. Kuten kuvassa , kiinnitä alusta monitoriin ruuveilla. Nosta lopuksi

LED-monitori pehmusteesta pitämällä kiinni alustakannattimesta ja aseta
se pöydälle.

KUVA KUVA

KUVA KUVA

28



FI

KKAATTSSOO MMIISSEEN
KATSOMISKULMAN SÄÄTÖ
Parhaan katsomiskulman saamiseksi on suositeltavaa katsoa monitoria suoraan
edestä ja säätää oma perspektiivi halutuksi. Pidä kiinni monitorin jalustasta
kulman säädön aikana välttääksesi suoran kosketuksen näyttöön.
Säädä näyttökulma seuraavan alueen sisällä: -5–15

N SSÄÄÄÄTTÖÖ

°

HUOMAUTUS
1. Varmista ennen kulman säätöä, ettei monitorin ympärillä ole esineitä. Tällä

ehkäistään monitorin näytön törmääminen mihinkään säädön aikana.
2. Varmista, että monitori on sijoitettu säädön aikana tasaiselle pöydälle, ei

epätasapainossa olevalle pinnalle.
3. Pidä kiinni alustasta kulmaa säätäessäsi, säädä kulma varovasti pitämällä kiinni

tietokoneen yläreunasta.

TTUUOO TTTTEEEENN PPUUHHDDIISSTTAAMMIINNEENN
Kun haluat puhdistaa monitorin, toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.
- Irrota virtakaapeli ennen monitorin puhdistusta.
-

-

Käytä näytön puhdistussarjaa (ei kuulu toimitukseen). Suihkuta
puhdistusnestettä puhdistusliinalle ja pyyhi sillä varovasti näytön pinta.
Liitä monitorin virtapistoke takaisin puhdistuksen jälkeen ja kytke sitten
monitorin virta päälle.
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- Hävitä kaikki pakkausmateriaali, paperi, pahvilaatikot ja muovipussit
paikallisten kierrätyssäädösten mukaisesti.
- Hävitä elinkaarensa päässä oleva tuote erillään kotitalousjätteestä
valtuutetussa kotitalouden WEEE-jätteenkierrätyskeskuksessa.
- Jos haluat lisätietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
Т: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000
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SE

FFÖÖRRSSIIKKTTIIGGHHEETT
- Produkt med högspänning. Demontera, reparera och ändra inte denna

produkt på egen hand.
- För att flytta på produkten måste först alla kablar kopplas ifrån

produkten, inklusive elkabeln.
- Om det kommer ovanliga ljud, luktar bränt eller kommer rök från

produkten, dra genast ut elkabelns kontakt.
- Om produkten faller eller höljet skadas, slå ifrån strömmen och dra ut

elkabelns kontakt.
Fortsatt användning kan leda till brandfara eller elektriska stötar.

- Låt inte barn befinna sig under produkten eller klättra på den. De kan
skada sig, även allvarligt.

- Placera inte tunga objekt eller andra föremål tillhörande barn (leksaker,
godis osv.) på produkten. När ett barn försöker nå sina leksaker eller
godis kan produkten eller tunga föremål falla och orsaka svåra skador
på barnet.

- Vid åskväder, stäng av produkten och dra ur elkabeln.
- Kasta inte föremål eller slå på produkten med kraftiga föremål.
- Rör inte produkten eller kontakten i händelse av ett gasläckage.

Ventilera genast utrymmet. Lyft eller flytta inte produkten genom att
dra i elkabeln eller någon annan ansluten kabel. Använd eller placera
inte lättantändliga sprayer eller lättantändliga material i närheten av
produkten.

- Produktens ventilationsöppningar får inte blockeras av borddukar eller
gardiner.

- De kan fatta eld om temperaturen i produkten stiger.
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SE

IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNSSSSTTEEGG

1. Placera en skyddande film eller mjukt tyg på ett plant bord, som visar.
Undvik hårda föremål på bordet, som skruvar.

2. Placera LED-skärmen på det plana bordet som på bilden. nedan.
3. Fäst foten med de medföljande skruvarna och dra åt dem med en

skruvmejsel på bilden .
4. Använd skruvar för att fästa foten på skärmen, som på bilden . Lyft

därefter LED-skärmen från skummet genom att hålla i fotens fäste och
ställ den på bordet.

Bild Bild

Bild Bild
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VVIISSNNIINNGGSSIINNSSTTÄÄLLLLNNIINNGG
INSTÄLLNING AV VISNINGSVINKEL
För att få den bästa visning föreslår vi att att du tittar på skärmen rakt
framifrån för att ställa in ditt perspektiv efter dina personliga önskemål. Håll i
skärmens fot under inställningen av vinkeln för att undvika att ta direkt på
skärmen.
Justera visningsvinkeln inom följande intervall: -5° - 15°

OBS
1. Kontrollera att det inte finns några föremål runt skärmen innan du ställer in vinkeln.

Det hindrar att bildskärmen slår emot föremål under inställningen.
2. Skärmen måste stå på ett plant underlag, inte på ett obalanserat underlag under

inställningen.
3. Håll i foten när vinkeln ställs in, ställ försiktigt in vinkeln genom att hålla i datorns

ovankant.

RREENNGGÖÖRRAA PPRROODDUUKKTTEENN
Följ instruktionerna nedan när du vill rengöra skärmen.
- Dra ut skärmens elkabel före rengöring.
- Använda bildskärmsrengöringsats (ingår ej). Spraya rengöringsvätskan

på rengöringstrasan, och torka försiktigt på bildskärmens yta.
- Sätt i bildskärmens kontakt när rengöringen är klar, och slå på

strömmen till skärmen.
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- Kasta emballage, papper, kartong och plastpåsar i enlighet med de 
lokala reglerna för återvinning.
- Kasta inte apparaten bland hushållsavfall när den är uttjänt, utan lämna 
in den på en auktoriserad återvinningsstation för e-avfall.
- För ytterligare information, kontakta din kommun eller din återförsäljare 
där du köpte apparaten.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lørenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
Т: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000
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